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EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DEL CANTON DAULE

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 8 del articulo 3 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece como uno de los deberes primordiales del Estado:
"Garantizar a sus habitantes el derecho a una cultura de paz, a la
seguridad integral (...)";

Que, el numeral 3 del articulo 76 de la Carta Magna determina que en todo
proceso en el que se determinen derechos y obligaciones de cualquier
orden, se asegurara el derecho al debido proceso que incluira las
siguientes garantias basicas: ‘3. Nadie podra ser juzgado ni
sancionado por un acto u omision que, al momento de cometerse, no
esté tipificado en la ley como infraccion penal, administrativa o de otra
naturaleza; ni se le aplicara una sancion no prevista por la Constitucion
o la ley. Solo se podra juzgar a una persona ante un juez o autoridad
competente y con observancia del tramite propio de cada
procedimiento”;

Que, de conformidad con el articulo 238 de la Constitucion de la Republica,
los gobiernos auténomos descentralizados gozaran de autonomia
politica, administrativa y financiera, y de acuerdo al articulo 240 de la
Carta Magna, tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el numeral 6 del articulo 264 de la Ley Suprema, establece lo siguiente:
‘Los gobiernos mumc.rpales tendran las siguientes competencias
exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley: (...) 6. Planificar,
regular y controlar el transito y el transporte publico dentro de su
territorio cantonal’;

Que, la letra c) del articulo 11 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado
dispone que la prevencién y la proteccion de la convivencia y seguridad
ciudadana, corresponden a todas las entidades del Estado;

Que, el articulo 23 ibidem define a la seguridad ciudadana es una politica de
Estado, destinada a fortalecer y modernizar los mecanismos
necesarios para garantizar los derechos humanos, en especial el
derecho a una vida libre de violencia y criminalidad, la disminucién de
los niveles de delincuencia, la proteccidén de victimas y el mejoramiento
de la calidad de vida de todos los habitantes del Ecuador;
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

el articulo 4 letras f) y h) del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién (COOTAD), determina lo
siguiente: “Fines de los gobiernos autonomos descentralizados.- Dentro
de sus respectivas circunscripciones territoriales son fines de los
gobiernos auténomos descentralizados: (...) f) La obtencion de un
habitat seqguro y saludable para los ciudadanos y la garantia de su
derecho a la vivienda en el ambito de sus respectivas competencias;
(...) h) La generacion de condiciones que aseguren los derechos y
principios reconocidos en la Constitucion a través de la creacion y
funcionamiento de sistemas de proteccion integral de sus habitantes; e,
i) Los demas establecidos en la Constitucion y la ley”;

el articulo 55 letra f) del COOTAD, establece que los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Municipales tienen competencia para la
planificacién, regulaciéon y control del transito y el transporte publico
dentro de su territorio cantonal;

el articulo 130 del COOTAD, prescribe que los Gobiernos Autonomos
Descentralizados Municipales tienen competencia exclusiva para la
planificar, regular y controlar el transito, el transporte y la seguridad vial
dentro de su territorio cantonal;

el articulo 30.4 y letra c) del articulo 30.5 de la Ley Organica de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial indica lo siguiente:

“Art. 30.4.- Los Gobiernos Auténomos Descentralizados Regionales, Metropolitanos y Municipales, en el
ambito de sus competencias en materia de transporte terrestre, transito y seguridad vial, en sus respectivas
circunscripciones territoriales, tendran las atribuciones de conformidad a la Ley y a las ordenanzas que
expidan para planificar, regular y controlar el trénsito y el transporte, dentro de su jurisdiccion, observando
las disposiciones de caracter nacional emanadas desde la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial; y, deberan informar sobre las regulaciones locales que en
materia de control del trénsito y la seguridad vial se vayan a aplicar (...)" b

“Art. 30.5.- Los Gobiernos Auténomos Descentralizados Metropolitancs y Municipales tendran las
siguientes competencias:

()

¢) Planificar, regular y controlar las actividades y operaciones de transporte terrestre, transito y seguridad
vial, los servicios de transporte publico de pasajeros y bienes, transporte comercial y toda forma de
transporte colectivo y/o masivo, en el ambito intracantonal, conforme la clasificacion de las vias definidas
por el Ministerio del Sector”;

el articulo 30 del Reglamento General para la aplicacion de la Ley
Organica de Transporte Terrestre Transito y Seguridad Vial sefala:

“Las ordenanzas que expidan Jos GADs en el ejercicio de sus competencias en materia de transporte
terrestre, transito y seguridad vial, guardaran armonia con las politicas emitidas por el Ministerio del sector,
y se enmarcaran en las disposiciones de caracter nacional emanadas de la ANT. Para tales efectos, las
ordenanzas que se expidieren deberan ser comunicadas a la ANT inmediatamente luego de su aprobacion,
para el control correspondiente”;

el articulo 177 del Reglamento General para la aplicacion de la Ley
Organica de Transporte Terrestre Transito y Seguridad Vial establece
gue todo vehiculo para circular por las vias del pais, ademas de los
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

titulos habilitantes correspondientes, debera portar placas de
identificacion vehicular;

el articulo 392 del Reglamento General para la aplicacién de la Ley
Organica de Transporte Terrestre Transito y Seguridad Vial define a la
motocicleta como un vehiculo a motor de dos ruedas sin estabilidad
propia;

el Consejo Nacional de Competencias, mediante Resolucion Nro. 006-
CNC-2012 de fecha 26 de abril de 2012, transfirié la competencia
para planificar, regulary controlar el transito, el transporte terrestre y
la seguridad vial, a favor de los gobiernos auténomos
descentralizados, cuyo articulo 17 establece lo siguiente: “Regulacion
local.- En el marco de la competencia de transito, transporte terrestre y
seguridad  vial, corresponde a los gobiernos auténomos
descentralizados municipales, al amparo de la regulacion nacional,
emitir normativa técnica local para: 1. Regular el transito, transporte
terrestre y seguridad vial. (...) 4. Normar el uso del espacio publico y
vias”;

la Procuraduria General del Estado, mediante oficio Nro. 00986 de 05

de octubre de 2018, establecid en lo medular lo siguiente:

o)

Por tanto, es claro advertir que la jurisprudencia y la doctrina coinciden en manifestar que los gobiernos
auténomos descentralizados tienen la facultad de legislar, normar y sancionar, en sus diferentes niveles,
dentro del ambito de competencias y jurisdiccion territorial, y que aquello esta previsto en el ordenamiento
juridico ecuatoriano como parte de la autonomia politica de esos gobiernos que, de acuerdo con el
segundo inciso del articulo 5 del COOTAD, se expresa en el pleno ejercicio de las facultades normativas
sobre las competencias de su responsabilidad.

Por lo expuesto, (...), se concluye que el principio de tipicidad de las infracciones administrativas previsto
por el articulo 29 del Cddige Organico Administrativo, en el caso de los gobiernos auténomos
descentralizados, debe ser entendido en armonia con ‘,[a facultad normativa que constituye expresion de su
autonomia politica y que expresamente reconocen los articulos 5 y 7 del COOTAD, al habilitarles para
dictar normas de caracter general en las materias dé' su competencia, a través de ordenanzas que se
deben expedir observando el procedimiento reglado por el articulo 322 del mismo cédigo (...)".

seran aplicadas las infracciones de transito prescritas en el Capitulo
VIl del Titulo IV del Libro Primero del Cédigo Organico Integral Penal;

es necesario adoptar mecanismos que permitan viabilizar el
fortalecimiento de la seguridad de los habitantes del canton Daule;

En ejercicio de la facultad normativa que confiere el articulo 240 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, y en armonia con lo previsto en los
articulos 7 y 57 letra a) del Cdédigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:
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LA ORDENANZA QUE CUALIFICA EL CONTROL DE LAS MOTOCICLETAS
QUE CIRCULAN EN EL ESPACIO PUBLICO CANTONAL DE DAULE

Art. 1.- En el espacio publico cantonal de Daule, traducido en vias y caminos
publicos, los vehiculos que circulen deberan exhibir su placa de identificacion
en dos lugares, uno en la parte delantera y otra en la parte posterior, para el
caso de automotores; y, para el caso de motocicletas, motonetas, tricimotos,
cuatrimotos y demas similares una sola placa de identificacién vehicular en la
parte posterior.

El incumplimiento de las disposiciones contenidas en este articulo, seran
sancionadas conforme a lo que establece el ordenamiento juridico vigente.

Art. 2.- Unicamente podran comercializar motocicletas las personas naturales
y/o juridicas que tengan autorizada dicha actividad de conformidad con la ley y
demas normativa aplicable. Adicionalmente, quienes ejerzan tal actividad
deberan designar un gestor que se encargue de la matriculacion de las
motocicletas por primera vez. Dicho gestor sera calificado por la Empresa
Publica Autoridad de Transito Mancomunada Centro Guayas — EP (ATM
Centro Guayas — EP) o la entidad que hiciere sus veces, previo cumplimiento
de los requisitos operativos que dicha entidad disponga para tal efecto, en un
plazo no mayor a treinta dias contados a partir de la vigencia del presente acto
normativo.

Art. 3.- Quienes comercialicen motocicletas en el cantén Daule deberan, previo
a la entrega de las mismas a los respectivos clientes, certificar que las
motocicletas vendidas se encuentran debidamente matriculadas ante la
autoridad competente y con la placa de identificacién vehicular instalada. El
incumplimiento del contenido del presente articulo sera sancionado con una
multa de tres salarios basicos unificados y la clausura del local donde se ejerce
la actividad de comercializacidn de motocicletas por tres dias. En caso de
reincidencia, la sancioén sera el doble de lo prescrito en el presente articulo.

Correspondera a la Empresa Publica Autoridad de Transito Mancomunada
Centro Guayas — EP (ATM Centro Guayas — EP) o la entidad que hiciere sus
veces, coadyuvar a la Direccion General de Justicia y Vigilancia en supervigilar
el cumplimiento de la presente disposicién para que, a través de las Comisarias
Municipales, previo cumplimiento del debido proceso establecido en el Codigo
Organico Administrativo, se juzguen las conductas de los presuntos infractores.

Art. 4.- La Empresa Publica Autoridad de Transito Mancomunada Centro
Guayas - EP (ATM Centro Guayas — EP) o la entidad que hiciere sus veces
podra, motivadamente y durante los horarios que estime indispensables, limitar
la transportacion del acompafhante del mismo sexo masculino en las
motocicletas que circulen en el cantén Daule, independientemente del lugar
donde haya sido matriculada la respectiva motocicleta. El anuncio de las
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pertinentes restricciones se realizara en al menos dos medios de comunicacién
de la ciudad de Daule, y en el portal institucional respectivo.

El incumplimiento de la restriccion sera sancionado con la retencion de la
motocicleta por cuarenta y ocho horas, siendo trasladada la misma a los patios
de retencion vehicular designados para el efecto. En caso de reincidencia, la
sancion sera el doble de lo prescrito en el presente inciso.

Una vez cumplidos los plazos establecidos en el presente articulo y cumplidos
los pagos de garaje, la autoridad competente emitira la orden respectiva de
devolucién del vehiculo.

Se exceptua de la disposicion anterior a los acompafiantes adultos mayores,
personas con discapacidades, mujeres, menores de edad y servidores
policiales, de transito, municipales, de las Fuerzas Armadas o personal de

entidades publicas en ejercicio de sus funciones.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Notifiquese la presente Ordenanza a la Empresa Publica Autoridad
de Transito Mancomunada Centro Guayas - EP. (ATM Centro Guayas — EP), la
Agencia Nacional de Transito y a la Comisiéon de Transito del Ecuador para el
efectivo control operativo de transito en el territorio del cantén Daule.

SEGUNDA: La Empresa Publica Autoridad de Transito Mancomunada Centro
Guayas — EP (ATM Centro Guayas — EP) o la entidad que hiciere sus veces,
debera informar trimestralmente la estadistica\de retenciones de motocicletas a
la llustre Municipalidad del cantdén Daule.

DISPOSICION TRANSITORIA

El ente publico que ejerce el control operativo de transito en el territorio del
cantén Daule debera realizar operativos a fin de dar a conocer a la ciudadania
de las sanciones instituidas en la presente ordenanza, durante treinta dias
contados a partir de la vigencia del presente acto normativo. En dicho periodo,
no se ejecutaran las sanciones que son objeto de la campana informativa
realizada a través de los mencionados operativos.

DISPOSICION FINAL

La presente LA ORDENANZA QUE CUALIFICA EL CONTROL DE LAS
MOTOCICLETAS QUE CIRCULAN EN EL ESPACIO PUBLICO CANTONAL
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DE DAULE, se publicara en la Gaceta Oficial Municipal, en el dominio web de
la llustre Municipalidad del cantdén Daule y en el Registro Oficial.

DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL
CANTON DAULE A LOS VEINTIUN DIAS DEL MES DE MAYO DEL DOS
MIL VEINTE.

A A
) S
@ So. QWi
Dr. Wils idel Canizares Villamar Ab. Martha Tania Salazar Martinez

ALCALDE DEL CANTON DAULE SECRETARIA GENERAL MUNICIPAL

CERTIFICO.- Que LA ORDENANZA QUE CUALIFICA EL CONTROL DE LAS
MOTOCICLETAS QUE CIRCULAN EN EL ESPACIO PUBLICO CANTONAL
DE DAULE, fue discutida y aprobada por el llustre Concejo Municipal del
cantén Daule, en sesiones ordinarias del quince y veintiuno de mayo de 2020y
en primero y segundo debate, respectivamente.

Daule, 21 de mayo de 2020.

Ab. Marthaﬁn a Salazar Martinez
SECRETARIA GENERAL MUNICIPAL

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Cédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion SANCIONO LA
ORDENANZA QUE CUALIFICA EL CONTROL DE LAS MOTOCICLETAS
QUE CIRCULAN EN EL ESPACIO PUBLICO CANTONAL DE DAULE vy
ordeno su PROMULGACION a través de la publicacion en la Gaceta Oficial
Municipal y Registro Oficial.

Daule, 21 de mayo de 2020.

~

e
Dr. Wilson Fidel Cafiizares Villamar
ALCALDE DEL CANTON DAULE

Sanciond y ordené la promulgacién a través de su publicacién en la Gaceta
Oficial Municipal y en el Registro Oficial de LA ORDENANZA QUE CUALIFICA
EL CONTROL DE LAS MOTOCICLETAS QUE CIRCULAN EN EL ESPACIO
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PUBLICO CANTONAL DE DAULE, el sefior Doctor Wilson Fidel Canizares
Villamar, Alcalde del cantén Daule, a los veintitn dias del mes.de. mayo de dos

mil veinte. Sor MO ﬁfscj;it

% '_j

SECHETARIA
%@GEHEHAL

4Dap prL Ch«g

Ab. Martha Tahia S | zar Martin
SECRETARIA GENERAL MUNICI




Registro Oficial - Edicion Especial N° 1760 Viernes 19 de noviembre de 2021

EL ILUSTRE CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON DAULE

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucidon de la Republica del Ecuador prescribe lo siguiente:
Art. 3.- Son deberes primordiales del Estado;

1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitucion y en los
instrumentos internacionales, en particular la educacion, fa salud, la alimentacion, la seguridad social y el agua
para sus habitantes.

()

5. Planificar el desarrollo nacional, erradicar la pobreza, promover el desarrollo sustentable y la redistribucion
equitativa de los recursos y la riqueza, para acceder al buen vivir.

Art. 11.- El gjercicio de los derechos se regira por los siguientes principios:

8. El contenido de los derechos se desarrollara de manera progresiva a través de las normas, la jurisprudencia
y las politicas publicas. El Estado generara y garantizara las condiciones necesarias para su pleno
reconocimiento y ejercicio. (...)

Art. 26. La educacion es un derecho de las personas a lo largo de su vida y un deber ineludible e inexcusable
del Estado. Constituye un drea prioritaria de la politica ptiblica y de la inversion estatal, garantia de la igualdad
e inclusion social y condicion indispensable para el buen vivir. Las personas, las familias y la sociedad tienen el
derecho y la responsabilidad de participar en el proceso educativo.

Art. 47.- El Estado garantizara politicas de prevencion de las discapacidades y, de manera conjunta con la
sociedad y la familia, procuraré la equiparacion de oportunidades para las personas con discapacidad y su
integracion social.

Se reconoce a las personas con discapacidad, los derechos a:

1. La atencicn especializada en las entidades publicas y privadas que presten servicios de salud para sus
necesidades especificas, que incluird la provision de medicamentos de forma gratuita, en particular para
aquellas personas que requieran tratamiento de por vida.

2. La rehabilitacion integral y la asistencia permanente, que incluirén las correspondientes ayudas técnicas.

10. El acceso de manera adecuada a todos los bienes y servicios.
11. El acceso a mecanismos, medios y formas alternativas de comunicacion, entre ellos el lenguaje de sefias
para personas sordas, el oralismo y el sistema braille.

Art. 48.- El Estado adoptara a favor E(Te las personas con discapacidad medidas que aseguren:
sl i

5. El establecimiento de programas especializados para la alencion integral de las personas con discapacidad
severa y profunda, con el fin de alcanzar el maximo desarrollo de su personalidad, el fomento de su autonomia
y la disminucion de la dependencia.”

Art. 225.- El sector publico comprende:
{...)

2. Las entidades que integran el régimen auténomo descentralizado. {...)

Art. 226.- Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores ptiblicos y
las personas que actien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrén el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los
derechos reconocidos en la Constitucion.

Art. 238.- Los gobiernos auténomos descentralizados gozaréan de autonomia politica, administrativa y
financiera, y se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial, integracion y
participacion ciudadana. En ningin caso el efercicio de la autonomia permitiré la secesion del territorio
nacional. (...)

Art. 264.- Los gobiernos municipales tendran'las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que
determine la ley:
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Que,

7. Planificar, construir y mantener la infraestructura fisica y los equipamientos de salud y educacion, asi como
los espacios publicos destinados al desarrollo social, cultural y deportivo, de acuerdo con la ley.

Art. 340.- El sistema nacional de inclusion y equidad social es el conjunto articulado y coordinado de sistemas,
instituciones, politicas, normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos reconocidos en la Constitucion y el cumplimiento de los objetivos del régimen de desarrollo.

El sistema se articulara al Plan Nacional de Desarroflo y al sistema nacional descentralizado de planificacion
participativa; se guiaré por los principios de universalidad, igualdad, equidad, progresividad, interculturalidad,
solidaridad y no discriminacién; y funcionard bajo los criterios de calidad, eficiencia, eficacia, fransparencia,
responsabilidad y participacion.

El sistema se compone de los dambitos de la educacion, salud, seguridad social, gestion de riesgos, cultura
fisica y deporte, habitat y vivienda, cultura, comunicacion e informacion, disfrute del tiempo libre, ciencia y
tecnologia, poblacion, seguridad humana y transporte.

Art. 341.- El Estado generaré las condiciones para la proteccién integral de sus habitantes a lo largo de sus
vidas, que aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la
diversidad y la no discriminacion, y priorizaré su accién hacia aquellos grupos que requieran consideracion
especial por la persistencia de desigualdades, exclusién, discriminacién o violencia, o en virtud de su condicién
etaria, de salud o de discapacidad.

La proteccién integral funcionara a través de sistemas especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas
especializados se guiaran por sus principios especificos y los del sistema nacional de inclusion y equidad
social”;

el Caddigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia vy
Descentralizacion sefala lo siguiente:

Art. 4.- Fines de los gobiernos autonomos descentralizados.- Denfro de sus respectivas circunscripciones
territoriales son fines de los gobiernos autonomos descentralizados:

(.-)

h) La generacion de condiciones que aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion a
través de la creacion y funcionamiento de sistemas de proteccién integral de sus habitantes; e,

i) Los demds establecidos en la Constitucion y la ley™; .

Art. 54.- Funciones.- Son funciones del gobiernc auténomo descentralizado municipal las siguientes:

b) Disefiar e implementar politicas de promocion y construccion de equidad e inclusion en su territorio, en el
marco de sus competencias constitucionales y legales (...)

Art. 55.- Competencias exclusivas del gobiemo auténomo descentralizado munrcrpa!— Los gobiernos
auténomos descentralizados municipales tendrén las siguientes competencias exc!us:vas sin perjuicio de otras
que determine la ley; (...) g) Planificar, construir y mantener la infraestructura fisica y Ios‘gqurpamfentos de los
espacios publicos destinados al desarrollo social, cultural y deportivo, de acuerdo\‘ con la ley. Previa
autorizacion del ente rector de la politica publica, a través de convenio, los gobiernos auténomos
descentralizados municipales podran construir y mantener infraestructura fisica y los equipamientos de salud y

educacion, en su jurisdiccién territorial (...).

Art. 57.- Atribuciones del concejo municipal.- Al concejo municipal le corresponde: a) El ejercicio de la facultad
normativa en las materias de competencia del gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante la
expedicién de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones (...).

Art. 60.- Atribuciones del alcalde o alcaldesa.- Le corresponde al alcalde o alcaldesa: (...) i) Resolver
administrativamente todos los asuntos correspondientes a su cargo; (...).

Art. 115.- Competencias concurrentes.- Son aquellas cuya titularidad corresponde a varios niveles de gobiernc
en razén del sector o materia, por fo tanto deben gestionarse obligatoriamente de manera concurrente (...).

Art. 116.- Facultades.- Las facultades son atribuciones para el gjercicio de una competencia por parte de un
nivel de gobierno. Son facultades la rectoria, la planificacidn, la regulacién, el control y la gestion, y son
establecidas por la Constitucién o la ley. Su gjercicio, a excepcitn de la rectoria, puede ser concurrente.

La rectoria es la capacidad para emitir politicas publicas que orientan las acciones para el logro de los objetivos
y metas del desarrollo; asi como para definir sistemas, dreas y proyectos estratégicos de interés publico, en
funcién de su importancia econémica, social, politica o ambiental. Seré nacional y corresponderé al gobierno
central en el ambito de sus competencias exclusivas, sectores privativos y estratégicos. Los gobiernos

10
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DISPOSICION TRANSITORIA DECIMO QUINTA.- El Estado a través de la autoridad hacional competente en
deporte y los gobiernos auténomos descentralizados implementarén los mecanismos de accesibilidad y ayudas
técnicas, humanas y financieras para la inclusion, integracion y seguridad de las personas con discapacidad,
con deficiencia o condicion discapacitante a la practica deportiva, en el plazo maximo de dos (2) aflos contados
a partir de la publicacion de la presente Ley.

Que, consta publicado en el Registro Oficial Nro. 591, del 06 de junio de 2002,
la “Ordenanza sobre Discapacidades”, que rige para el cantén Daule, la
cual establece en su articulo 1y 2 lo siguiente:

Art. 1.- La presente ordenanza tiene por objeto establecer una norma que permita la equiparacion de
oportunidades de las personas con discapacidades, asi como eliminar cualquier tipo de discrimen o
marginacion de las que podrian ser objeto con la finalidad de que estos ciudadanos puedan acceder a los
servicios que ofrece la Municipalidad.

Art. 2.- La presente Ordenanza ampara a todas las personas con discapacidades fisicas, sensoriales,
mentales, intelectuales, sea por causa genética, congénita o adquirida.

(-

Art. 5.- La . Municipalidad implementara programas de prevencién de la discapacidad, servicios para la
recuperacion de la salud, rehabilitacion fisica y provision de ayudas técnicas a personas con discapacidad en
sus unidades médicas, silas tuviere y en coordinacion con otras instituciones interesadas en el tema.

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. 180 publicado en el Registro Oficial
Nro. 336 de 27 de septiembre de 2018 se expidié “LA NORMA PARA LA
CALIFICACION Y CERTIFICACION DE SUSTITUTOS DIRECTOS DE
PERSONAS CON DISCAPACIDAD”;

Que, con oficio Nro. MSP-SNPSS-2019-0556-0, el Subsecretario Nacional de
Provision de Servicios de Salud, da contestacion al oficio Nro. GADIMCD-
ALC-0132-2019-0O, remitiendo el informe técnico Nro. 156 elaborado por
la Direccion Nacional de Atencién Pre-hospitalaria y Unidades Moviles,
que en su parte pertinente indica lo siguiente:

(...) Las unidades mdviles de atencion en salud, con ba;e en el Modelo de Gestion, Organizacion y
Funcionamiento del Servicio de Atencion de Salud Moévil dé;( Ministerio de Salud vigente, son vehiculos
sanitarios especiales con el componente de talento humano especifico y equipamiento correspondiente, de
acuerdo a las prestaciones que ofrezca para brindar atencion. Sin embargo, dichos vehiculos son considerados
como bienes, por lo tanto el Ministerio de Salud Publica no es instancia que autoriza procesos de adquisicién
de bienes de entidades distintas a esta Cartera de Estado (...)"

Que, con resolucién Nro. 042-GADIMCD-20 del 11 de marzo de 2020, emitida
en sesion ordinaria del 5 de marzo del 2020, el llustre Concejo Municipal
del Cantén Daule resolvié aprobar el proyecto municipal de inversién
publica denominado “Salud Movil Daule”;

Que, mediante resolucién Nro. 077-GADIMCD-2019, el llustre Concejo
Municipal del cantén Daule resolvié crear la Comisiéon de Servicios
Sociales.

Que, es obligacion de la llustre Municipalidad del cantén Daule desarrollar
inversién social a través de la creacion y funcionamiento de un sistema de
proteccion integral de sus habitantes integrado por proyectos de inversion
publica que materialicen la politica publica municipal cuyo eje medular es
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generar condiciones que aseguren los derechos y principios reconocidos
en la Constitucion;

Que, el ordenamiento juridico ecuatoriano asigna de forma especifica el diez
por ciento (10%) de los ingresos no tributarios de la llustre Municipalidad
del cantén Daule para la atencién a grupos de atencion prioritaria,

Que,no es posible el progreso multidimensional de las personas con
discapacidad sin una asistencia permanente que incluya las
correspondientes ayudas técnicas, la cual, por lo mismo, debe ser
promovida y estimulada por el Estado y los Gobiernos Auténomos
Descentralizados con criterios de inclusion social;

Que, la llustre Municipalidad del canton Daule, consciente de la importancia de
incentivar en las personas con discapacidad que habitan el cantén el
deseo de superacidon y por ende la accesibilidad a la educacion,
comunicacion y el deporte, ha contemplado en el plan operativo anual la
realizacion de multiples actividades administrativas especializadas con el
fin de lograr el maximo desarrollo de su personalidad, el fomento de su
autonomia y la disminucién de la dependencia. Dichas actividades seran
ejecutadas a través de la Direccion General de Desarrollo Humano vy
Social.

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado llustre Municipalidad del cantén
Daule al conformar el Sistema Nacional de Salud y el Sistema Nacional
de Proteccion Integral de las Personas con Discapacidad, le corresponde
establecer una politica publica municipal de promocion y construccion de
equidad e inclusién en su territorio que desarrolle de manera progresiva el
contenido de los derechos de las personas con discapacidad que habitan
el canton.

Que, la ejecucion de dicha politica publica municipal procurara la equiparacion
de oportunidades para las personas con discapacidad y su integracion
social a través de la entrega gratuita de sillas de ruedas, bastones,
andadores, muletas, colchones anti escaras; asi como las értesis, protesis
y otras ayudas técnicas y tecnoldgicas que reemplacen o compensen las
deficiencias anatdmicas o funcionales de las personas con discapacidad.
Todo lo cual no constituye una lista taxativa.

En ejercicio de la facultad normativa que confiere el articulo 240 de la
Constitucién de la Republica del Ecuador, y en armonia con lo previsto en los
articulos 7 y 57 letra a) del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion;

EXPIDE:
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LA ORDENANZA QUE INSTITUYE LA POLITICA PUBLICA MUNICIPAL DE
PROTECCION INTEGRAL DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD QUE
HABITAN EN EL CANTON DAULE Y REGULA LA ENTREGA GRATUITA DE
AYUDAS TECNICAS Y TECNOLOGICAS

Articulo 1.- Objeto.- El objeto de la presente Ordenanza es establecer la
politica publica municipal de proteccion integral de las personas con
discapacidad que habitan en el canton Daule a fin de propiciar su progreso
multidimensional, a través de la entrega gratuita de ayudas técnicas vy
tecnologicas por la llustre Municipalidad del cantén Daule.

Articulo 2.- Participacion de la llustre Municipalidad del Cantén Daule en
la proteccion integral de las personas con discapacidad.- La llustre
Municipalidad del cantén Daule en la medida de sus posibilidades participara
activamente a nivel institucional, a través de las respectivas Direcciones
Municipales, en actividades de promocion y construccion de equidad e
inclusién en su territorio; implementara una politica publica institucional que
desarrolle de manera progresiva el contenido de los derechos de las personas
con discapacidad en el territorio cantonal; asi como realizard trabajos de
planificacion, difusion y publicacion, en medios de comunicacion, y ejecutara
medidas de apoyo personalizadas y efectivas que fomenten en las personas
con discapacidad: a) el desarrollo académico y social; b) la inclusion,
integracion y seguridad a la practica deportiva; y, c) el acceso a mecanismos,
medios y formas alternativas de comunicacion.

En consecuencia, correspondera a las Direcciones Generales de Salud e
Higiene y de Desarrollo Humano y Social planificar de manera ordenada vy
coherente acciones de trabajo integrales.

Articulo 3.- Beneficiarios.- Los beneficiarios a quien se -aplica la presente
ordenanza son las personas con discapacidad ongmaraos' o cuyo domicilio civil
se sitie en el canton Daule por un lustro y su situacion socioeconomica se
circunscriba dentro del quintil 1, 2 0 3 de ingresos.

Articulo 4.- Ayudas técnicas y tecnologicas.- Son aquellos bienes que al
ser entregados de forma gratuita por la llustre Municipalidad del canton Daule
generan condiciones que garantizan el efectivo goce de los derechos
establecidos en la Constitucion y en los instrumentos internacionales a los
beneficiarios, tales como: sillas de ruedas, bastones, andadores, muletas,
colchones anti escaras; asi como las ortesis, protesis y otras ayudas técnicas y
tecnologicas que reemplacen o compensen las deficiencias anatomicas o
funcionales de las personas con discapacidad.

Articulo 5.- Del procedimiento de asignacion de ayudas técnicas y
tecnologicas.-
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La persona con discapacidad o su representante legal, tutor o curador debera
presentar, ante la Secretaria Municipal, una solicitud dirigida al Alcalde del
cantén Daule especificando la ayuda técnica o tecnoldgica requerida que
debera tener relacién con el respectivo tipo de discapacidad, adjuntando la
documentacion determinada en el articulo 6 del presente acto normativo.

Una vez receptada la correspondiente solicitud, inmediatamente la Secretaria
Municipal la derivara a las Direcciones Generales de Salud e Higiene y de
Desarrollo Humano y Social para que presenten el respectivo informe técnico
por el cual se dejara constancia del cumplimiento de los requisitos vy
condicionamientos establecidos en la presente ordenanza en el término de tres
dias. Todo lo cual, se notificara a la Comision de Servicios Sociales.

Emitido el informe técnico antes aludido el Ejecutivo cantonal de forma
motivada autorizara la entrega gratuita de la pertinente ayuda técnica o
tecnoldgica al beneficiario.

Para la entrega formal de la ayuda técnica o tecnologica correspondera la
suscripcién de un acta de entrega recepcidn a ser suscrita entre el beneficiario
o su representante legal (sustituto directo o por solidaridad humana), tutor o
curador, los Directores de Salud e Higiene y de Desarrollo Humano y Social; v,
el guardalmaceén.

Cualquier caso no previsto o que necesite ser interpretado, sera resuelto por la
llustre Municipalidad del cantdon Daule, previo informe motivado de las
Direcciones Generales de Salud e Higiene y de Desarrollo Humano y Social
dirigido al Ejecutivo cantonal.

Articulo 6.- Documentos anexos a la solicitud.- La persona con
discapacidad o su representante legal (sustituto directo o por solidaridad
humana), tutor o curador deberd presentar los siguientes documentos y/o
requisitos:

» Copia a color de la cédula de identidad.

« Copia a color del certificado de votacion, cuando corresponda.

» Copia a color del certificado de sustituto, segun corresponda.

= Copia a color del Carné de discapacidad del CONADIS (Consejo
Nacional para la Igualdad de Discapacidades) o del carnée de
discapacidad del MSP (Ministerio de Salud Publica) vigente. En el
evento de encontrarse en tramite o no contar con el mismo se realizara
por parte de la direccion municipal competente el analisis medico
correspondiente que se asentara por escrito en el pertinente informe
técnico.

» Certificado de residencia del peticionario domiciliado en el cantdén por
cinco afos, otorgado por el Jefe Politico del canton; o, en su defecto,
una declaracién juramentada por documento privado en la que se
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establezca que el domicilio civil del peticionario se sitia en el cantdn
Daule por cinco afos, a la que se debera adjuntar copia de escritura de
propiedad de bien inmueble o contrato de arrendamiento o una planilla
de servicios basicos, a fin de proceder con la verificacion
correspondiente por parte de la direccidon municipal competente.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: La Direccion General de Desarrollo Humano y Social a fin de
garantizar el financiamiento integral de la presente politica publica municipal,
elaborara el proyecto municipal de inversion publica denominado:
“ASISTENCIA DE AYUDAS TECNICAS Y TECNOLOGICAS PARA
PERSONAS CON DISCAPACIDAD DEL CANTON DAULE” cuyo plazo de
gjecucion sea de al menos tres afios en el que se establecera, entre otros
aspectos, las medidas de apoyo personalizadas y efectivas que fomenten en
las personas con discapacidad: a) el desarrollo académico y social; b) la
inclusion, integracion y seguridad a la practica deportiva; y, c) el acceso a
mecanismos, medios y formas alternativas de comunicacion.

Asimismo, contemplara aquellos bienes que al ser entregados de forma
gratuita por la llustre Municipalidad del canton Daule generan condiciones que
garantizan el efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitucion y
en los instrumentos internacionales a los beneficiarios del proyecto, tales como:
sillas de ruedas, bastones, andadores, muletas, colchones anti escaras; asi
como las ortesis, protesis y otras ayudas técnicas y tecnologicas que
reemplacen o compensen las deficiencias anatomicas o funcionales de las
personas con discapacidad.

SEGUNDA: Las Direcciones Generales de Salud e Higiene y de Desarrollo
Humano y Social efectuaran el levantamiento de las necesidades identificadas
en aplicacion de la presente ordenanza y consecuentemente elaboraran los
requerimientos pertinentes para la realizacién de los ‘correspondientes
procedimientos de contratacion publica por parte de la llustre Municipalidad del
canton Daule, de conformidad al ordenamiento juridico aplicable.

DISPOSICION FINAL

La presente  ORDENANZA QUE INSTITUYE LA POLITICA PUBLICA
MUNICIPAL DE PROTECCION INTEGRAL DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD QUE HABITAN EN EL’CANTC')N DAULE Y REGULA LA
ENTREGA GRATUITA DE AYUDAS TECNICAS Y TECNOLOGICAS, se
publicara en la Gaceta Oficial Municipal, en el dominio web de la llustre
Municipalidad del cantén Daule y en el Registro Oficial.
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DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL
CANTON DAULE A LOS VEINTIUN DIAS DEL MES DE MAYO DEL DOS
MIL VEINTE.

Dr. Wilson Fidel Car"}izayes Villamar Ab. Martha Tania Salazar Martinez
ALCALDE DEL CANTON DAULE SECRETARIA GENERAL MUNICIPAL

CERTIFICO.- Que la ORDENANZA QUE INSTITUYE LA POLITICA PUBLICA
MUNICIPAL DE PROTECCION INTEGRAL DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD QUE HABITAN EN EL CANTON DAULE Y REGULA LA
ENTREGA GRATUITA DE AYUDAS TECNICAS Y TECNOLS{G%I{S, fue
discutida y aprobada por el llustre Concejo Municipal del cantén Daule, en
sesiones ordinarias del quince y veintiuno de mayo de 2020;/en primero y
segundo debate, respectivamente.

Daule, 21 de mayo de 2020.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Codigo Organico
de | Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion SANCIONO |a
ORDENANZA QUE INSTITUYE LA POLITICA PUBLICA MUNICIPAL DE
PROTECCION INTEGRAL DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD QUE
HABITAN EN EL CANTON DAULE Y REGULA LA ENTREGA GRATUITA DE
AYUDAS TECNICAS Y TECNOLOGICAS y ordeno su PROMULGACION a
través de la publicacion en la Gaceta Oficial Municipal y Registro Oficial.

Daule, 21 de mayo de 2020.

”

/(S o T

. A

Dr. Wilson Fidel Caﬁizé[es Villamar
ALCALDE DEL CANTON DAULE
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Sanciond y ordend la promulgacién a través de su publicaciéon en la Gaceta
Oficial Municipal y en el Registro Oficial de la ORDENANZA QUE INSTITUYE
LA POLITICA PUBLICA MUNICIPAL DE PROTECCION INTEGRAL DE LAS
PERSONAS CON DISCAPACIDAD QUE HABITAN EN EL CANTON DAULE
Y REGULA LA ENTREGA GRATUITA DE AYUDAS TECNICAS Y
TECNOLOGICAS, el sefior Doctor Wilson Fidel Canizares Villamar, Alealde del
canton Daule, a los veintiun dias del mes de mayo de dos mil veinte.

SEESEE

W
(7

e

f

"!E SECHLTARIA
2, GENERAL
O‘% ‘.,\Q'é
/DA pr O

Ab. Martha Tania Salazar Martin
SECRETARIA GENERAL MUNICI
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LA ORDENANZA QUE DEFINE EL PERIMETRO DEL SUELO URBANO
DEL CANTON GUAMOTE DE LAS CABECERAS PARROQUIALES LA
MATRIZ, CEBADAS Y PALMIRA.

GAD MUNICIPAL

uamole

“rez23 W 7abajamos hasta el fin... R T SR

EXPOSICION DE MOTIVOS:

El desarrollo local esta supeditado a las resoluciones dictadas por las autoridades elegidas
democraticamente por los pueblos, las mismas que basadas en disposiciones constitucionales y
legales deben encaminarse al cumplimiento de sus competencias y asumir sus responsabilidades
institucionales.

Es funcion de los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales de acuerdo al literal T) del
articulo 55, concordante con el literal z) del articulo 57 del Codigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion ["COOTAD"]; elaborar y administrar los catastros
inmobiliario urbanos y rurales; y, regular mediante ordenanza la delimitacion de los barrios y
parroquias urbanas tomando en cuenta la configuracion territorial, identidad, historia, necesidades
urbanisticas y administrativas y la aplicacion del principio de equidad inter barrial.

Por lo que la presente Ordenanza tiene como funciéon primordial definir y reglamentar la
delimitacion del Suelo Urbano del canton Guamote de las cabeceras parroquiales Matriz, Cebadas
y Palmira.

Por otra parte, es importante dar cumplimiento como entidad municipal con las disposiciones
constitucionales y legales asumiendo las competencias y responsabilidades que le corresponden en
¢l accionar de la gestion administrativa.
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ORDENANZA N° 015

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON GUAMOTE

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica vigente, garantiza la autonomia politica,
administrativa y financiera para los gobiernos auténomos descentralizados en el marco de la unidad
del Estado Ecuatoriano.

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador vigente, dictamina que los
Gobiernos Auténomos Descentralizados tendran facultades legislativas dentro del ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador vigente, en su articulo 241 sefiala que: “La
planificacion garantizara el ordenamiento territorial y sera obligatoria en todos los gobiernos
autonomos descentralizados”.

Que, la presente Ordenanza Cantonal constituye una de las competencias que le otorga la
Constitucion de la Republica, en el numeral 1 del articulo 264, como es planificar el desarrollo
cantonal.

Que, la gestion administrativa territorial del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Cantén Guamote, debe estar basada en una planificacion integral y participativa del desarrollo de
su Cabecera Cantonal y de las areas urbanas existentes, en sus cabeceras parroquiales y centros
poblados.

Que, la accion Municipal en las areas urbanas actuales y de expansion de rapido crecimiento a
nivel cantonal, debe considerar un territorio legalmente delimitado.

Que, no se cuenta con delimitacion urbana de la ciudad de Guamote en base a la realidad
urbanistica de la ciudad, debiendo consolidar e incorporar los espacios que se han ido configurando
en los ultimos afios y en los que la poblacion se encuentra implantada, siendo el mismo caso para
las cabeceras parroquiales de Cebadas y Palmira.

Que, la gestion administrativa del GAD Municipal de Guamote debe estar basada en la
planificacion de caracter integral y participativa para promover el desarrollo fisico y
socioeconoémico armonico de su cabecera cantonal, cabeceras parroquiales, y centros poblados,
accion que permitira frenar hechos especulativos sobre el suelo y establecer estrategias de inversion
tendientes a ordenar el crecimiento arbitrario y desordenado de la ciudad.

Que, para las cabeceras parroquiales deben establecerse los perimetros urbanos considerados como
areas urbanas actualmente.

Que, esta delimitacion permitira planificar adecuadamente, la dotacion, operacion y mantenimiento
de servicios, infraestructura y equipamiento urbano en cumplimiento a lo dispuesto en el Plan de
Ordenamiento Territorial aprobado por el Concejo Cantonal y publicado en el Registro Oficial,

mediante objetivos de sostenibilidad urbana.

7
P
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Que, las funciones del gobierno autonomo descentralizado municipal, de conformidad a lo
establecido en el Art. 54, literal a) “Promover el desarrollo sustentable de su circunscripcion
territorial cantonal, para garantizar la realizacion del buen vivir a través de la implementacion de
politicas publicas cantonales, en el marco de sus competencias constitucionales y legales”; literal
¢) “Establecer el régimen de uso del suelo y urbanistico, para lo cual determinara las condiciones
de urbanizacion, parcelacion, lotizacion, division o cualquier otra forma de fraccionamiento de
conformidad con la planificacion cantonal, asegurando porcentajes para zonas verdes y éreas
comunales”; literal e) “Elaborar y ejecutar el plan cantonal de desarrollo, el de ordenamiento
territorial y las politicas pablicas en el ambito de sus competencias y en su circunscripcion
territorial, de manera coordinada con la planificacion nacional, regional, provincial y parroquial, y
realizar en forma permanente, el seguimiento y rendicién de cuentas sobre el cumplimiento de las
metas establecidas”.

Que, de conformidad a lo establecido en las letras a), €), v), x), ) en el Art. 57 del COOTAD es
obligacion del Concejo Municipal:

a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de competencia del gobierno
auténomo descentralizado municipal, mediante la expediciéon de ordenanzas cantonales,
acuerdos y resoluciones;

¢) Aprobar el plan cantonal de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados
participativamente con la accion del consejo cantonal de planificacion y las instancias de
participacion ciudadana, asi como evaluar la ejecucion de los mismos;

v) Crear, suprimir y fusionar parroquias urbanas y rurales, cambiar sus nombres y determinar
sus linderos en el territorio cantonal. Por motivos de conservacion ambiental, del
patrimonio tangible e intangible y para garantizar la unidad y la supervivencia de pueblos y
nacionalidades indigenas, los concejos cantonales podrén constituir parroquias rurales con
un nimero menor de habitantes del previsto en este Codigo;

z) Regular mediante ordenanza la delimitacion de los barrios y parroquias urbanas tomando
en cuenta la configuracion territorial, identidad, historia, necesidades urbanisticas y
administrativas y la aplicacion del principio de equidad interbarrial;

Que, con la delimitacion urbana de la ciudad de Guamote, cabeceras parroquiales y centros
poblados, se ampliara el universo de contribuyentes en materia tributaria municipal, conforme a lo
establecido en el Art. 501 del COOTAD.

Que, es indispensable regular, controlar y orientar el adecuado desarrollo urbano de la cindad por
connotaciones técnicas, sociales y econdmicas.

Que, la calificacion del territorio como suelo urbano, no constituye ni modifica la division politica
territorial alguna, por lo que se mantienen intactas las competencias y autoridades administrativas
locales.

20



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1760 Viernes 19 de noviembre de 2021

En uso de sus facultades constitucionales y legales.
EXPIDE:

LA ORDENANZA QUE DEFINE EL PERIMETRO DEL SUELO URBANO DEL
CANTON GUAMOTE DE LAS CABECERAS PARROQUIALES LA MATRIZ, CEBADAS
Y PALMIRA.

SECCION I
AMBITO DE LA APLICACION Y VIGENCIA.

Art. 1. La presente Ordenanza, tiene como objetivo principal, actualizar definir y reglamentar la
delimitacion del Suelo Urbano del canton Guamote, de las Cabeceras Parroquiales de: Matriz,
Cebadas y Palmira, por complementariedad se incluye la definicion del territorio urbanizable y no
urbanizable (rural).

Art. 2. Para la aplicacion e interpretacion de la Ordenanza se tomara en cuenta lo que a
continuacion se determina y los planos de delimitacion correspondientes adjuntos. (Anexo 1)

SECCION 11
REVISION Y MODIFICACIONES.

Art. 3.- La presente Ordenanza, normalmente podrd plantearse en funcion de las nuevas
necesidades del desarrollo urbano evaluando previamente la pertinencia, dinamica, politica y
tendencia del crecimiento urbano del cantén Guamote, sus cabeceras parroquiales y centros
poblados.

Art. 4.- Las ordenanzas se ejecutaron luego de los estudios técnicos realizados de la Subdireccion
de Planificacion Territorial, y la Subdireccion de Avalios y Catastros, los mismos que seran
canalizados a través de la Direccion de Planificacion Territorial, para ser planteada en el seno de
Concejo para su aprobacion.

SECCION 111

DEFINICIONES

Art. 5.- La presente Ordenanza y sus aplicaciones Técnicas - Administrativas, se complementan
con lo que se establece en la Ordenanza que reglamenta el PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL GUAMOTE PARA EL PERIODO 2014 - 2019, asi como las
siguientes definiciones:

Suelo Urbano.- El suelo urbano es el ocupado por asentamientos humanos concentrados que estan
dotados total o parcialmente de infraestructura basica y servicios publicos, y que constituye un
sistema continuo e interrelacionado de espacios publicos y privados. Estos asentamientos humanos
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pueden ser de diferentes escalas e incluyen nicleos urbanos en suelo rural. Para el suelo urbano se
establece la siguiente subclasificacion:

1. Suelo urbano consolidado. Es el suelo urbano que posee la totalidad de los servicios,
equipamientos e infraestructuras necesarios, y que mayoritariamente se encuentra ocupado por la
edificacion.

2. Suelo urbano no consolidado. Es el suelo urbano que no posee la totalidad de los servicios,
infraestructuras y equipamientos necesarios, y que requiere de un proceso para completar o mejorar
su edificacion o urbanizacion.

3. Suelo urbane de proteccion. Es el suelo urbano que por sus especiales caracteristicas biofisicas,
culturales, sociales o paisajisticas, o por presentar factores de riesgo para los asentamientos
humanos, debe ser protegido, y en el cual se restringira la ocupacién segin la legislacion nacional y
local correspondiente. Para la declaratoria de suelo urbano de proteccion, los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial municipales o metropolitanos acogeran lo previsto en la legislacion
nacional ambiental, patrimonial y de riesgos.

Para la delimitacion del suelo urbano se considerara de forma obligatoria los parametros sobre las
condiciones basicas como gradientes, sistemas publicos de soporte, accesibilidad, densidad
edificatoria, integracién con la malla urbana y otros aspectos.

4. Area Urbana Marginal.- Se denomina aquel sector del espacio urbano que comprende
las zonas periféricas, ubicadas en el extrarradio urbane, y en consecuencia alejadas del casco
cenfral de la ciudad. Como tal, su poblacion se encuentra compuesta por personas en situacion de
pobreza.

5. Area Urbana Residencial Agricola.- Denominada asi aquellos en las cuales la actividad
predominante es la agropecuaria y forestal, con incidencia menor de usos residenciales
recreacionales y deportivos.

SECCION 1V.

DELIMITACION URBANA DE LA PARROQUIA MATRIZ.

El Suelo Urbano de la parroquia Matriz esta delimitado de la signiente manera:
AL NORTE:

Partiendo desde el punto P1 de coordenadas 754442.79 E, 9786606.49 N con direccidn noreste en
la carretera lastrada del sector piedras blancas hacia el punto P2 de coordenadas 754926.57 E,
9786549.57 N; siguiendo la misma direccion continuamos por la carretera lastrada del sector
piedras hasta la interseccion con la Avenida Panamericana en el punto P3 de coordenadas
755446.10 E, 9786865.48 N; avanzamos en direccion sur por la Avenida Panamericana hasta llegar
al puente en el punto P4 de coordenadas 755349.52 E, 9786608.53 N; giramos en direccién este
siguiendo el cauce del rio Guamote llegamos al punto P5 de coordenadas 755708.52 E, 9786621.32
N; continuamos en la misma direccion hasta llegar al camino de tierra donde esta el punto P6 de
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coordenadas 755738.55 E, 9786575.93 N; seguimos por ¢l camino de tierra hasta el punto P7 de
coordenadas 755957.96 E, 9786517.04 N, giramos en direccion sureste y siguiendo la acequia
existente hasta llegar a la via de Santa Ana en el punto P8 de coordenadas 756321.26 E,
9785598.87 N.

AL ESTE:

Giramos en el punto P8 en direccién oeste y siguiendo el camino de tierra nos conectamos con la
entrada a Santa Lucia en el punto P9 de coordenadas 755663.39 E, 9785798.64 N: cambiamos en
direccion suroeste y cruzando por predios privados nos conectamos con el P10 de coordenadas
755546.61 E, 9785712.02 N; seguimos en direccion sureste por el camino de tierra hasta el punto
P11 de coordenadas 755559.64 E, 9785681.68 N; giramos en sentido oeste y continuamos el
camino de tierra hasta el punto P12 de coordenadas 755407.40 E, 9785711.76 N; siguiendo la
acequia de agua hasta llegar a la Av. Panamericana en el punto P13 de coordenadas 754959.85 E,
9785493.01 N, continuando en direccion sur seguimos por la Av. Panamericana hasta llegar al
sector de la entrada de Andes en el punto P14 de coordenadas 754399.50 E, 9783429.15 N.

AL SUR:

Partimos desde el punto P15 de coordenadas 754393.36 E, 9783442.79 N, en sentido noroeste por
la antigua Av. Panamericana hasta llegar al punto P16 de coordenadas 754368.76 E, 9783991.91
N, cambiamos de direccion hacia el oeste y llegamos hasta la Plaza de Rastros en el punto P17 de
coordenadas 754001.02 E, 9784119.41 N; seguimos en sentido suroeste por el camino de tierra y
conectamos con el punto P18 de coordenadas 753833.47 E, 9783869.22 N: continuamos en sentido
noroeste por la quebrada hasta el punto P19 de coordenadas 753449.05 E, 9784104.85 N.

AL OESTE:

Desde el P19 en direccién norte continuamos por la quebrada hasta llegar a la planta de tratamiento
de agua potable en el punto P20 de coordenadas 753488.63 E, 9784452 58 N; avanzado en el
mismo sentido seguimos por el camino lastrado hasta llegar a la via a Chacaza en el punto P21 de
coordenadas 753494.83 E, 9784889.01 N; continuamos en sentido noreste por la via a Chacaza
hasta el punto P22 de coordenadas 754029.87 E, 9785656.93 N; avanzando por el mismo sentido
continuamos por el canal de agua existente y bordeando linderos de predios privados nos
conectamos con el P23 de coordenadas 754211.43 E, 9785993.79 N; giramos en sentido oeste
bordeando linderos de predios privados nos conectamos con el P24 de coordenadas 754068.46 E,
9786002.35 N; a continuacion en sentido noreste bordeando linderos de predios privados nos
conectamos con el P25 de coordenadas 754102.82 E, 9786153.40 N; giramos hacia el este y
bordeando linderos de predios privados nos conectamos con el P26 de coordenadas 754398.95 E,
9786254.43 N; siguiendo el mismo sentido y cruzando la Av. Panamericana Antigua y bordeando
linderos de predios privados llegamos al punto P27 de coordenadas 754454.57 E, 9786288.95 N;
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siguiendo el canal existente, cruzando predios y el rio Guamote llegamos al punto de origen P1,
cerrando de esta manera el poligono de suelo urbano.

La superficie delimitada alcanza un area de 373.79 Ha.
SECCION V
DELIMITACION URBANA DE LA CABECERA PARROQUIAL DE CEBADAS.
El Suelo Urbano de la cabecera parroquial esta delimitado de la siguiente manera:

LIMITES ESTABLECIDOS:

AL NORTE:

Iniciamos desde el punto Pl de coordenadas 761972.56 E, 9789031.07 N, con direccion noroeste
signiendo por la quebrada nos conectamos con el punto P2 de coordenadas 762700.99 E,
9788959.30 N.

AL ESTE:

Desde el punto P2 en direccion sur avanzamos por el camino de tierra hasta el punto P3 de
coordenadas 762607.01 E, 9788651.11 N; avanzamos en sentido oeste siguiendo el camino de
tierra y conectamos al punto P4 de coordenadas 762469.63 E, 9788633.35 N; en direccion sur
seguimos por linderos de predios privados nos conectamos con el punto P5 de coordenadas
762499.15 E, 9788173.77 N; seguimos por la pendiente existente pasando por linderos de predios
de varios propietarios llegamos al punto P6 de coordenadas 762480.03 E, 9788093.06 N.

AL SUR:

Iniciamos en el P6 y en sentido oeste avanzando por el rio cebadas y conectamos con el punto P7
de coordenadas 761859.99 E, 9788325.96 N.

AL OESTE:

Iniciamos en punto P7 de coordenadas 761859.99 E, 9788325.96 N hacia el sentido norte por el
Rio Cebadas para conectar con el P1 cerrando asi el poligono de suelo urbano.

La superficie delimitada alcanza un area de 51.93 HAS.
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SECCION VL

DELIMITACION URBANA DE LA CABECERA PARROQUIAL DE PALMIRA.

El Suelo Urbano de la cabecera parroquial esta delimitado de la siguiente manera:

LIMITES ESTABLECIDOS:

AL NORTE:

Partiendo desde el punto P1 de coordenadas 751900.13 E, 9770581.25 N; avanzamos hasta el
punto P2 de coordenadas 751912.39 E, 9770580.68 N con direcciéon este, cruzando la Av.
Panamericana.

AL ESTE:

Desde el punto P2 siguiendo el camino de tierra por la via atapo hasta el punto P3 de coordenadas
752848.32 E, 9769411.43 N.

AL SUR:

Desde el punto P4, avanzamos hacia el noroeste por el camino de tierra nos conectamos con el
punto P5 de coordenadas 752717.37 E, 9769557.78 N; seguimos por la quebrada en sentido oeste
llegamos al punto P6 de coordenadas 752052.20 E, 9769414.05 N; en sentido noroeste seguimos
por linderos de varios propietarios hasta conectar con el punto P7 de coordenadas 751779.96 E,
9769574.39 N.

AL OESTE:

Desde el P7 en sentido norte seguimos la Av. Panamericana y pasamos al punto P1 que es el inicio
del poligono, cerrando asi el poligono de suelo urbano.

La superficie delimitada alcanza un area de 49.28 HAS.
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SECCION VIL

DELIMITACION URBANA DE LA CABECERA PARROQUIAL DE PALMIRA
DAVALOS.

El Suelo Urbano de la cabecera parroquial esta delimitado de la siguiente manera:

LIMITES ESTABLECIDOS:

AL NORTE:

Partiendo desde el punto P1 de coordenadas 751367.54 E, 9772214.54 N, avanzamos siguiendo el
camino de tierra hasta el punto P2 de coordenadas 751549.36 E, 9772132.33 N con direccion sur
seguimos el camino de tierra hacia el punto P3 de coordenadas 751514.23 E, 9772028.01 N;
continuamos en sentido este por el camino de tierra hacia el punto P4 de coordenadas 751708.33 E,
9771948.55 N.

AL ESTE:

Desde el punto P4 en direccion sur avanzamos por el camino de tierra hasta el punto P5 de
coordenadas 751620.15 E, 9771750.90 N; continuamos en direccion suroeste por linderos de
pedios de varios propietarios hacia el punto P6 de coordenadas 751461.04 E, 9771655.63 N.

AL SUR:

Desde el Punto P6, avanzamos hacia el oeste por el camino de tierra y conectamos con el punto P7
de coordenadas 751181.61 E, 9771766.70 N.

AL OESTE:

Desde el P7 en sentido norte seguimos la linea del tren y pasamos al punto P8 de coordenadas
751251.04 E, 9771930.84 N; avanzamos en sentido oeste bordeando la estacion del tren y
conectamos con el punto P9 de coordenadas 751218.44 E, 9771940.55 N, de la misma manera en
sentido norte pasamos al punto P10 de coordenadas 751239.46 E, 9772023.09 N; continuamos en
direccion este y pasamos al punto P11 de coordenadas 751292.36 E, 9772025.80 N, para avanzar
en sentido norte hacia el P1 que es el inicio del poligono, cerrando asi el poligono de suelo urbano.

La superficie delimitada alcanza un 4rea de 17.08 HAS.
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DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Los predios cuya superficie se encuentren atravesados por el limite urbano, seran
catalogados como urbanos o rurales donde se encuentre localizado su mayor valor de terreno,
segiin lo establece el COOTAD.

SEGUNDA: Cuando las vias constituyan el limite entre lo urbano o lo rural, los predios frentistas
con una profundidad de hasta 100 metros, y su linea de fabrica sera determinado por la ley de
caminos vigente.

TERCERA: Las areas de expansion urbana estin determinadas de acuerdo a la tendencia de
crecimiento urbano, factibilidad de dotacion de servicios, vocacion del suelo, existencias de vias,
topografia y especialmente a proyectos urbanos aprobados anteriormente en estas areas.

CUARTA: Una vez se apruebe la ordenanza de delimitacion del area urbana de las cabeceras
parroquiales del Cantén Guamote se debera actualizar el Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial (PDYOT).

QUINTA: Dicha ordenanza quedara vigente hasta la creacion de la Ordenanza que defina el Plan
de Uso y Gestion de Suelo (PUGS).

SEXTA: Derogase cualquier otra resolucion, reglamento u ordenanza, que se oponga a la presente.

SEPTIMA: Esta Ordenanza entrara en vigencia a partir de la fecha de su sancion, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL

Unica. — Por el Estado de Excepcion decretado, la emergencia sanitaria y la pandemia del
COVIDI19 declarada por la Organizacion Mundial de la Salud, esto hace que se tomen medidas
urgentes inmediatas, por lo que la presente Ordenanza al estar acorde a lo establecido en el Art. 84
de la Constitucion de la Republica entrara en vigencia a partir de su aprobacién por el Concejo
Municipal y se publicara conforme lo dispone el Art. 324 del COOTAD y se mantendra vigente
hasta su expresa derogatoria.

Dado en la sala de sesiones del Goblerno Auténomo Descentralizado del cantéon Guamote a los 19

Dias del mes de mayo de 2020. /\
o b))
(M 7 (Q 4 K_///

Sr. Manuel Puculpala Abg. Marleng Cain

VICEALCALDE SECRETARIA DEL CONCEJO
DEL GADMCG - GUAMOTE DEL GADMCG

GOBIERNO MUNICIPAL
{DFL CANTON GUAMOT:
VICEALCALDIA
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CERTIFICO: Que LA ORDENANZA QUE DEFINE EL PERIMETRO DEL SUELO URBANO
DEL CANTON GUAMOTE DE LAS CABECERAS PARROQUIALES LA MATRIZ, CEBADAS Y |
PALMIRA, Fue discutida y aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizade”
Municipal del Canton Guamote en las fechas sefialadas; en primer Debate en Sesion Ordinaria del
10 de marzo del 2020; y, en segundo Debate en Sesion Ordinaria del 19 de mayo del 2020. <

0 U L .:f\\ ;t——-"' I
/18 A
A A wil):
/Marlene Cain \ | g
- a SFCRETARIA S
SECRETA DEL CONCEJO N GEnen '/«‘ /
DEL GADMCG S

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO.- Una vez que la presente ORDENANZA QUE
DEFINE EL PERIMETRO DEL SUELO URBANO DEL CANTON GUAMOTE DE LAS
CABECERAS PARROQUIALES LA MATRIZ, CEBADAS Y PALMIRA, ha sido conocida y
aprobada por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Guamote,
en las fechas sefialadas; y de conformidad a lo dispuesto en el inciso cuarto del Art. 322 del Codigo
Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde
del Canton, en tres ejemplares, a efecto de su sancion legal.- CUMPLASE.-

Guamote 19 de mayo del 2020.

| &( QJ[( 't ” j. {‘\ ,
Abg. Marlene-Cain U

SECRETARIA DEL CONCEJO
DEL GADMCG

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON GUAMOTE.- Una vez que el Concejo Municipal ha conocido, discutido y aprobado
LA ORDENANZA QUE DEFINE EL PERIMETRO DEL SUELO URBANO DEL CANTON
GUAMOTE DE LAS CABECERAS PARROQUIALES LA MATRIZ, CEBADAS Y PALMIRA, y
reune todos los requisitos legales, de conformidad con lo establecido en el art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la presente
Ordenanza y dispongo su promulgacion y publicacion, de conformidad con lo establecido en el Art.
324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, a efecto de
su vigencia y aplicacion legal.- EJECUTESE.- NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.-
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Guamote 19 de mayo del 2020.

SECRETARIA DEL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUAMOTE.- proveyo y firm6 la Ordenanza que antecede el Sr.

Delfin Quishpe Apugllon, Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Guamote,
en la fecha sefialada. LO CERTIFICO.-

Guamote 19 de mayo del 2020. /

"
(7 (5 G \&)
et0atetn \Q, b 2\ SECRETARIA /O
) p 9\, GENERAL /"
/ ‘av.r\l ne Cain \ :

SECRETARIA DEL CONCEJO
DEL GADMCG
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REPUBLICA DEL ECUADOR

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

etk

ALCALDIA DE MILAGRO

Ordenanza GADMM#12-2020

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO

CONSIDERANDO:

la Constitucién de la Republica del Ecuador establece en su articulo 3 numeral 1 que es
deber del Estado garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos
establecidos en la Constitucién y en los instrumentos internacionales, entre estos, la
salud; asimismo en su articulo 32, prescribe que la salud es un derecho que garantiza el
Estado mediante politicas econdmicas, sociales, entre otras; y el acceso permanente,
oportuno y sin exclusion a programas, acciones y servicios de promocioén y atencién
integral de salud;

el articulo 14 de la norma suprema reconoce el derecho de la poblacién a vivir en un
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen
vivir;

el articulo 30 de la carta fundamental del Estado garantiza que las personas tienen
derecho a un habitat seguro y saludable, lo que constituye también uno de los fines de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados, conforme a lo previsto en el articulo 4 literal
f) v en el articulo 147 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion;

el articulo 83 numeral 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece como
un deber y responsabilidad de las ecuatorianas y los ecuatorianos, acatar y cumplir la
Constitucion, la ley y las decisiones legitimas de autoridad competente;

el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que las
instituciones del Estado tendran el deber de coordinar acciones para el ejercicio de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion;

el articulo 227 de la carta magna sefnala que la administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad,
desconcentracién, descentralizacion, coordinaciéon, participacion, entre otros;

el articulo 260 de la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador dispone que el ejercicio de
las competencias exclusivas no excluira el ejercicio concurrente de la gestion en la
prestacion de servicios publicos y actividades de colaboracion y complementariedad
entre los distintos niveles de gobierno; y, sefiala en su articulo 261 numeral 6 que el
Estado central tendra competencias exclusivas, entre otras, sobre las politicas de salud;

el articulo 359 de la Constitucién de la Repuiblica del Ecuador prescribe que el sisterna
nacional de salud comprendera las instituciones, programas, politicas, recursos,
acciones y actores en salud; abarcara todas las dimensiones del derecho a la salud;
garantizara la promocién, prevencion, recuperacion y rehabilitacién en todos los niveles;
v propiciara la participacién ciudadana y el control social;

el articulo 361 de la Constitucion de la Republica del Ecuador prevé que el Estado
ejercera la rectoria del sistema a través de la autoridad sanitaria nacional, que sera
responsable de formular la politica nacional de salud, y normara, regulara y controlara
todas las actividades relacionadas con la salud, asi como el funcionamiento de las

entidades del sector;

el articulo 389 de la Constitucién de la Republica del Ecuador dispone que el Estado
protegera a las personas, las colectividades y la naturaleza frente a los efectos nem
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Que,

Que,

Que

Que,

Que,

Que,

Que,

de los desastres de origen natural o antrépico mediante la prevencién ante el riesgo, la
mitigacion de desastres, la recuperacion y mejoramiento de las condiciones sociales,
econdmicas y ambientales, con el objetivo de minimizar la condicién de vulnerabilidad.
Asimismo, prevé en el segundo inciso de su articulo 389 que, el sistema nacional
descentralizado de gestion de riesgo estd compuesto por las unidades de gestion de
riesgo de todas las instituciones publicas y privadas en los dmbitos local, regional y
nacional. El Estado ejercera la rectoria a través del organismo técnico establecido en la
ley. Tendra como funciones principales, entre otras, la establecida en el numeral 6,
realizar y coordinar las acciones necesarias para reducir vulnerabilidades y prevenir,
mitigar, atender y recuperar eventuales efectos negativos derivados de desastres o
emergencias en el territorio nacional;

el articulo 390 de la Constitucién de la Republica del Ecuador prescribe que los riesgos
se gestionaran bajo el principio de descentralizacion subsidiaria, que implicara la
responsabilidad directa de las instituciones dentro de su ambito geografico. Cuando sus
capacidades para la gestion del riesgo sean insuficientes, las instancias de mayor ambito
territorial y mayor capacidad técnica y financiera brindaran el apoyo necesario con
respeto a su autoeridad en el territorio y sin relevarlos de su responsabilidad;

el articulo 140 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién dispone que los gobiernos auténomos descentralizados municipales
adoptaran obligatoriamente normas técnicas para la prevencion y gestion de riesgos en
sus territorios con el propésito de proteger las personas, colectividades vy la naturaleza,
en sus procesos de ordenamiento territorial;

el articulo 6 numeral 11 de la Ley Organica de Salud prevé como una de las
responsabilidades del Ministerio de Salud Publica, determinar zonas de alerta sanitaria,
identificar grupos poblacionales en grave riesgo y solicitar la declaratoria del estado de
emergencia sanitaria, como consecuencia de epidemias, desastres u otros que pongan en
grave riesgo la salud colectiva;

con fecha 11 de marzo de 2011, el Director General de la Organizacion Mundial de la
Salud declaré al coronavirus COVID-19 como una pandemia y recordé a todos los paises
que se esta haciendo un llamamiento para que activen y amplien sus mecanismos de
respuesta a emergencias;

a través del Acuerdo No. 00126-2020 del 11 de marzo de 2020, publicado en el
Suplemento No. 160 del Registro Oficial del 12 de marzo de 2020, la entonces Ministra
de Salud Puablica declaré el estado de emergencia sanitaria en todos los establecimientos
del sistema nacional de salud, en los servicios de laboratorio, unidades de epidemiologia
y control, ambulancias aéreas, servicios médicos y paramédicos, hospitalizacién y
consulta externa por la inminente posibilidad del efecto provocado por el coronavirus
COVID-19 y prevenir un posible contagio masivo en la poblacién;

el 13 de marzo de 2020, el Alcalde de San Francisco de Milagro declaré la situacién de
emergencia sanitaria en el cantén San Francisco de Milagro y activé en el cantén la
mesa técnica 2 de salud dentro del Comité de Operaciones de Emergencias (COE) y tomé
las medidas necesarias para mitigar la propagacién del COVID-19 en la ciudad y sus
parroquias; informé que;

mediante Decreto Ejecutivo No. 1017 del 16 de marzo de 2020, el Presidente de la
Republica del Ecuador declard el estado de excepcién por calamidad publica en todo el
territorio nacional, por los casos de coronavirus confirmados y la declaratoria de
pandemia de COVID-19 por parte de la Organizacién Mundial de la Salud, que
representan un alto riesgo de contagio para toda la ciudadania y generan afectacion a
los derechos de la salud y convivencia pacifica del Estado, a fin de controlar la situacion
de emergencia sanitaria para garantizar los derechos de las personas ante la inminente
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Que,

presencia del virus COVID-19 en Ecuador;

el Comité de Operaciones de Emergencia Nacional, en sesién permanente del martes 07
de abril de 2020, por unanimidad de los miembros plenos, resolvié hacer un alcance a
su resolucion dictada el 06 de abril de 2020, disponiendo a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales que, dentro del marco de sus competencias, emitan y
aprueben una Resolucion u Ordenanza Municipal que regule el uso de mascarillas. En
la misma se normara el uso obligatorio de mascarillas quirtirgicas a nivel comunitario a
fin de reducir la transmision del virus, y, se restringira: 1) el uso de las mascarillas tipo
respirador N-95 a nivel comunitario; y, 2) la libre circulacion de las personas que hayan
sido diagnosticados por COVID-19, recordando la obligacién de guardar el aislamiento,
hasta cumplir con su periodo de recuperacion;

Que, mediante Cadena Nacional del 26 de abril de 2020, el Gobierno Nacional dio a conocer

Que,

Que,

las normas dispuestas por el Comité de Operaciones de Emergencia Nacional, en las que
se incluye la semaforizaciéon que se implementara como medida de mitigacién de la
actual Pandemia, en la cual constan 3 colores diferentes -rojo, amarillo y verde-,
estableciendo dentro de cada uno de ellos ciertas medidas de proteccion contra el Covid-
19. Asimismo, se dispuso el traspaso a los Comités de Operaciones de Emergencia (COE)
cantonales la competencia para resolver su color y demas instrucciones, precisando que
la decision de qué color adoptar o el cambio de uno a otro debera sera informada y
coordinada con el COE provincial; y,

en virtud de la emergencia sanitaria por la que atraviesa el pais, y dado el alarmante
aumento de contagios por COVID-19 en el cantén San Francisco de Milagro, lo que ha
agravado la calidad de vida de la ciudadania, el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Milagro considera que es de suma importancia tomar medidas de
proteccion necesarias para garantizar el bienestar de la poblacion, evitando la
propagacion de este virus; acatando, las recomendaciones emitidas por la Organizacion
Mundial de la Salud.

Existen documentos oficiales, protocolos y recomendaciones de autoridades e
instituciones que definen guias para el retorno laboral en la situacion actual para
mitigar la transmisién del COVID-19, entre ellos se enlista los siguientes:

Comunicados de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS).
Guia de la Administraciéon de Seguridad y Salud Ocupacional de los EE.UU. (OSHA)
3992-03 2020, 4001-2020.

* Protocolo para la higiene de Alimentos en Establecimientos de Expendio MTT6-PRT-
002 Ministerio de Produccién Comercio Exterior, Inversiones y Pesca.

¢ Guia General para €l Retorno Progresivo a las Actividades Laborales en el Sector
Privado. MTT6-003.

e Guia de Prevencion y Actuacion Integral frente al SARS-CoV-2 (COVID-19) en el
ambito laboral, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, IESS 03-2020.

e Guia Orientativa de Retorno al Trabajo frente a COVID-19, IESS.

s Directrices para la Prevencion y Proteccién de los trabajadores y servidores ptblicos
frente al COVID-19 dentro de los espacios Laborales, Ministerio de Salud Publica,
MSP 03-2020.

¢ Guia de Bioseguridad para entregas a domicilio y atencién al cliente. MTT6-004

En ejercicio de la facultad legislativa contemplada en el articulo 240 de la Constitucién de la
Republica, en concordancia con el articulo 57 letra a) del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, el Concejo Municipal del Gobierno Autonomo
Descentralizado del canton Milagro
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EXPIDE:

La “ORDENANZA QUE ESTABLECE LAS MEDIDAS PREVENTIVAS DE PROPAGACION
DEL COVID-19 EN EL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO, EN EL MARCO DE LA
SEMAFORIZACION AL COLOR AMARILLO”.

CAPITULO I
DEL OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y COMPETENCIA

ARTICULO 1. OBJETO.- La presente Ordenanza tiene por objeto establecer las medidas
preventivas ante la propagacion del COVID-19 en establecimiento piblicos, privados,
transporte e inclusive en las aceras y vias puiblicas del cantén San Francisco de Milagro;
ademas de establecer los mecanismos de identificacién y deteccién temprana ante posibles
casos positivos del mencionado virus.

ARTICULO 2. AMBITO DE APLICACION.- Las disposiciones contenidas en la presente
Ordenanza, rigen dentro de la jurisdiccién del cantén San Francisco de Milagro y se
aplicaran a las entidades publicas, empresas publicas municipales, establecimientos
comerciales y de prestacion de servicios que se encuentren aptos para reanudar sus
actividades luego del aislamiento dispuesto por las autoridades nacionales.

ARTiCULO 3. COMPETENCIA.- La ejecucién y control de cumplimiento de la presente
Ordenanza estara a cargo de la Direccién Financiera, la Direccién de Seguridad y
Convivencia Ciudadana, Direccién de Gestién de Urbanismo, Arquitectura y Construccién y
de la Direccion de Gestién Ambiental, Riesgos — Mineria y Turismo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Milagro y en lo especificamente sefialado, también estara a
cargo de la Empresa Puablica Municipal Cuerpo de Bomberos del Cantén Milagro y la
Empresa Pablica de Movilidad Transito y Transporte de Milagro.

CAPiTULO IT
DE LA DIVISION POR SECTORES PRODUCTIVOS Y SUS HORARIOS

ARTICULO 4. DIVISION DE LOS SECTORES PRODUCTIVOS.- Los sectores productivos se
dividiran en cuatro grupos que se organizaran de la siguiente manera:

S1: Trabajadores del sector publico y empresas publicas municipales.

S2: Sector de la construccién, automotriz y afines.

S3: Industrias y comercio que realicen actividades esenciales.

S4: Comercializaciéon al por menor de productos y servicios NO esenciales.

ARTICULO 5. HORARIOS PARA LOS SECTORES PRODUCTIVOS.- Con la finalidad de
implementar un sistema de turnos que disminuya la congestién en las horas de ingreso y
salida del personal, asi como el alto trafico vehicular en las calles del cantén San Francisco
de Milagro, se dispone el siguiente horario de labores para los sectores antes mencionados:

S1: De 08h00 a 17h00
82: De 07h00 a 18h00
S3: De 09h00 a 21h00
S4: De 10h00 a 20h00

Cabe indicar, que cada empleador y sector, debera garantizar la movilidad segura de sus
trabajadores, adoptando las medidas que estimen convenientes.

Se exceptiia en el horario del S3 a los mercados municipales y terminales de transferencia
de viveres, los cuales empezaran sus actividades desde las 05h00 hasta las 14h00 de lunes
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a domingo, por motivo de transporte de alimentos que llegan o que se dirigen a otros
cantones o realizan el faenamiento de animales para consumo humano.

Los vehiculos pesados de carga y descarga cumpliran un horario para tal efecto de 21h00 a
06h00.

CAPITULO 111
DE LA HABILITACION DE LOS ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES Y DE PRESTACION
DE SERVICIOS DEL SECTOR PRIVADO.

ARTICULO 6. DEL DOCUMENTO DE TRABAJO SEGURO.- Por medio de la presente
ordenanza se establece la creacion del DOCUMENTO DE TRABAJO SEGURO, en delante
DTS, documento electronico sin costo que emitira el Gobierno Autdénomo Descentralizado
Municipal de Milagro.

Este documento habilitante certifica que el establecimiento comercial y/o de servicio cumple
y cumplira desde la reanudaciéon de sus actividades, las normas basicas de bioseguridad y
distanciamiento fisico que se establecen en la presente ordenanza, adhiriéndose a los
compromisos establecidos en el mismo.

El DTS debe ser descargado desde la pagina web milagro.gob.ec, llenado y suscrito en su
totalidad, incluyendo la firma del acta de compromiso en la que los representantes legales
y/o propietarios se obligan a cumplir con las normas de bioseguridad y distanciamiento
fisico, asi mismo que se someteran a las sanciones que se establezcan en caso de
incumplimiento  debidamente comprobado y enviado al correo  electrénico
reapertura@gadmilagro.gob.ec, al cual se adjuntara también la documentacion de
habilitacion detallada en el Art. 8 de la Presente Ordenanza.

ARTICULO 7. NATURALEZA DEL DTS.- El DTS sera de uso exclusivo para la apertura y
funcionamiento del establecimiento comercial o de prestacion de servicios. El DTS no podra
ser utilizado como salvoconducto de movilizaciéon en transporte, ni suplira el salvoconducto
que otorga el Ministerio de Gobierno.

ARTICULO 8. DE LOS HABILITANTES PARA OBTENER EL DTS.- Para el otorgamiento del
DTS, las direcciones a cargo de la aplicacion de la presente ordenanza deberan certificar que
el establecimiento comercial y/o de prestacién de servicios, cumpla con los siguientes
requisitos:

a) Tasa de Habilitacién y Permiso de funcionamiento;

b) Pago de patente;

c) Pago de mlpuesto predial;

d) Pago de permiso al Cuerpo de Bomberos de Mﬂagro,

e) Registro Unico de Contribuyentes acorde a las actividades que solicita en su DTS;

f) Nuamero de trabajadores y turnos en caso de haberlos;

g) Horarios de turnos en caso de haberlos;

h) Copia de la matricula del vehiculo o los vehiculos que se utilizarian para realizar el

servicio domicilio o mensajeria, en caso de haberlo.

El establecimiento comercial o de prestacion de servicios que tenga una o varias sucursales,
debera solicitar un DTS por cada una de ellas.
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CAPiTULO IV
DE LOS DEBERES DE LOS ESTABLECIMIENTOS DE COMERCIO Y PRESTACION DE
SERVICIOS

ARTICULO 9. DEL RETORNO DE LAS ACTIVIDADES.- Los establecimientos comerciales o
de prestacion de servicios que decidan retomar sus actividades, deberan realizarlo con el
porcentaje de trabajadores que realicen trabajo presencial a la vez permitido de acuerdo a la
semaforizacidn, organizandose por turnos para evitar aglomeraciones y priorizando el
teletrabajo.

Cada empleador o propietario de los establecimientos comerciales y/o de prestacion de
servicios, debera identificar si sus trabajadores pueden acogerse al teletrabajo, considerando
el giro comercial de su negocio, capacidad telematica, criterios de proximidad entre su
domicilio y el lugar de trabajo, las funciones que realiza y los dias de la semana en los que se
acogera a esta modalidad. Asi mismo, en el caso de establecer turnos que requieran el
trabajo presencial, es necesario que los establecimientos comerciales y de prestacién de
servicios, consideren y garanticen el desplazamiento de sus empleados, tanto por el medio de
transporte que utilizaran, asi como en su seguridad.

En los establecimientos de prestacion de servicios, el usuario o cliente debera acudir con cita
previa, compromiso que debera cumplirse con rigurosidad. En caso de que el usuario no
pueda asistir, debera programar una nueva cita.

ARTICULO 10. DE LA EXHIBICION DE MERCADERIAS EN ACERAS Y PORTALES.- Las
aceras, los portales y los soportales, son vias peatonales de acceso o de transito de las
personas que se movilizan de un lugar a otro, por lo tanto queda estrictamente prohibido
que se exhiban mercaderias de cualquier tipo sobre aquellas. De la misma manera, se
prohibe a los establecimientos comerciales, que coloquen o exhiban mercaderias en el marco
superior de puertas o portones.

Asimismo, queda prohibido ejercer actividades comerciales en zaguanes.

El incumplimiento de esta disposicion sera sancionado con una multa equivalente al 5% del
salario basico unificado que debera pagarse al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Milagro en un tiempo maximo de tres dias laborables, contados a partir del
cometimiento de la infraccién, caso contrario se procederd a la clausura hasta el
cumplimiento del pago de la sarncién.

La reincidencia de esta infraccién se sancionard con la clausura del establecimiento
comercial o de prestacién de servicios durante 5 dias, y una multa equivalente al 10% del
salario basico unificado.

ARTICULO 11. DEMARCACION DE DISTANCIAMIENTO FiSICO.- Todo establecimiento
comercial y de prestacion de servicios, en su interior, debe contar con una demarcacién en el
piso que determine el distanciamiento de dos metros, lo cual podra consistir en cintas o
circulos adhesivos de color blanco.

Se demarcara con circulos de pintura blanca en las aceras, en caso de ser necesario, asi
mismo para determinar la distancia que cada cliente o usuario debe guardar con la finalidad
de precaver cualquier tipo de contagio.

Esta demarcacion es de exclusiva responsabilidad y costo de cada establecimiento comercial
y de prestacién de servicios, pero debera ser aprobada por la direccién pertinente.

En el caso de oficinas, consultorios o cualquier espacio que tenga sala de espera, debera
implementarse en sus sillas, sillones y en todo tipo de mobiliario que se utilice para tal
.efecto, un signo de equis o un visto, que permita con facilidad determinar en qué lugar se
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puede sentar o no, cumpliendo asi con el distanciamiento fisico.

El incumplimiento de esta disposicion, sera sancionado de acuerdo al articulo 23 de esta
ordenanza.

ARTICULO 12. USO DE MASCARILLAS.- En concordancia con lo dispuesto en la ordenanza
numero GADMM 010-2020, que establece la obligatoriedad del uso de mascarillas, es
necesario que los propietarios, administradores, vendedores y cualquier otro tipo de
trabajador de cada establecimiento comercial y/o de prestacién de servicios, exija a sus
clientes o usuarios el uso irrestricto de dicho elemento de protecciéon, sin perjuicio de las
sanciones que por incumplimiento estén establecidas en la Ordenanza antes indicada.

ARTICULO 13. PRODUCTOS Y MECANISMOS DE DESINFECCION Y OTROS.- Cada
establecimiento comercial y/o de prestacién de servicios, debera facilitar a sus clientes o
usuarios los elementos necesarios para la limpieza y desinfeccién de manos, tales como
jabones antibacteriales liquidos, alcohol liquido y/o alcohol en gel al 70%.

Se debera implementar como medida obligatoria para aquellos comercios o entidades que
tengan una capacidad superior a treinta personas , la toma de temperatura con termémetros
infrarrojos lectura inmediata, antes del ingreso a cada establecimiento.

Asimismo, debera establecerse rutinas de limpieza y desinfeccidon constantes, utilizando los
productos de sanitizacién adecuados, sugeridos por el Ministerio de Salud Publica.

Cada ecstablecimiento comercial o de servicio debera colocar al ingreso una alfombra o
bandeja (pediluvios), que sera rociada constantemente con desinfectante, lo que permitira
que los clientes o usuarios puedan desinfectar su calzado. Si estos locales estan dentro de
un centro comercial o edificio, y este ya ha instalado mecanismos de control de pediluvios y
temperatura en sus ingresos, esta medida serd opcional.

Los barios de los establecimientos de comercio o servicios deben estar provistos de jabon
liquido desinfectante y toallas de papel desechables y/o secador de mano eléctrico. Se
prohibe el uso de toallas de tela. De igual manera, se debe colocar material grafico que

demuestre la higiene correcta de manos.

La instalacion de tachos con funda de basura que deberan estar diferenciados para el
desecho de mascarillas o cualquier otro elemento que pudiera estar contaminado.

Limpiar y desinfectar con frecuencia los cuartos de bafio y en las construcciones los
inodoros portatiles.

Mantener el control y monitoreo de frecuencia de la limpieza u desinfeccion de las areas.

El incumplimiento de esta disposiciéon, sera sancionado de acuerdo al articulo 23 de esta
ordenanza.

ARTICULO 14.- METODOS DE FACTURACION Y COBRO.- Se debera promover el uso de
documentos digitales para evitar manipulacion de documentos fisicos.

Propender la facturacién electronica exclusiva, eliminando el uso de facturas impresas.

Los establecimientos deberan en lo posible cambiar los sistemas de cobro de tarjeta de
crédito a los nuevos sistemas de lectores de aproximacion.

Si se recibe dinero en efectivo debera ser desinfectado.

ARTICULO 15. AFORO.- Con la finalidad de evitar aglomeraciones, es deber de cada_
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establecimiento comercial y de prestacion de servicios controlar que se cumpla la reduccion
del aforo de clientes o usuarios al 50%.

En caso de tratarse de servicios y agencias bancarias, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Milagro, solicitara a sus administradores, que se cumpla con
el personal necesario en ventanillas con la finalidad de evitar aglomeraciones, priorizando
fechas como quincena y fin de mes.

El incumplimiento de esta disposicion, sera sancionado de acuerdo al articulo 23 de esta
ordenanza.

ARTICULO 16. VEHICULOS PARA SERVICIOS A DOMICILIO Y MENSAJERIA.- En caso
que el establecimiento comercial y/o prestacién de servicios cuente con vehiculos propios o
de terceros para brindar servicio a domicilio y mensajeria, es necesario que se registren
como tal ante el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Milagro, con la finalidad
de otorgar el documento habilitante que autorice dicha actividad, suscribiendo ademas el
documento de compromiso de mantener las condiciones de salubridad y conservacion y del

producto ofrecido.

Se deja constancia que a mas del registro ante el Gobierno Auténomo Descentralizado de
Milagro, el vehiculo debera contar con el salvoconducto para el transito exigido por el COE
Nacional.

CAPITULO V
DE LOS DEBERES DE LOS CIUDADANOS

ARTICULO 17. DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS DE BIODEGURIDAD.- Con la
finalidad de evitar la propagacién del COVID-19, la ciudadania debera observar y cumplir de
manera irrestricta las signientes medidas de bioseguridad:

a)  Adecuado lavado de manos para evitar transmision del virus.
b) Uso correcto y obligatorio de mascarilla personal en todos los espacios publicos.
) Mantener la distancia interpersonal minima de 2 metros, respetando las sefialéticas ya

establecidas o que se estableceran para tal efecto.

d)  Desinfeccion personal al ingreso y la salida del hogar y trabajo.

e) Limpieza y desinfeccion de entornos laborales y familiares.

f) Mantenerse alerta ante posibles sintomas, en particular fiebre y pérdida de olfato y
gusto.

g Organizacién familiar para mantener aislamiento y proteccion especial a personas
mayores de 60 anos.

h)  Evitar transitar con menores de edad.

i) Respeto irrestricto a los salvoconductos nacionales.

J) No compartir alimentos ni bebidas.

k)  Limitar la manipulacion de alimentos, objetos y productos.

1) Cubrirse la boca y la nariz al toser o estornudar con el codo flexionado sin quitarse la
mascarilla.

m) Solamente podréa acudir una persona, para adquirir los alimentos, en representaciéon
del nticleo familiar, quien debe ser mayor de edad.

n) Se recomienda que no acudan personas menores de edad, ni de la tercera edad, en
caso de hacerlo deben cumplir con la normativa de seguridad.

o) Evitar el contacto fisico.

P) Uso de ropa y zapatos adecuados, se recomienda el cabello recogido.

a) Evitar el uso de ascensores, al menos que sea inminentemente necesario, ya sea por
uso de silla de ruedas, llevar coches de compras o carriolas de bebés.

r) Use medios alternativos de servicios en linea.
s) Evite utilizar herramientas y equipos de otras personas.
1) No compartir los equipos de proteccién personal.
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u) No escupir en zonas de via publica.

CAPITULO VI
DE LA MOVILIDAD Y LOS MEDIOS DE TRANSPORTE

ARTICULO 18. DEL USO DE MEDIOS DE TRANSPORTE.- Se recomienda el uso de medios
de transporte unipersonales y amigables con el medio ambiente, para lo cual el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Milagro, a través de la Empresa Publica Municipal
de Movilidad, Transito y Transporte, garantizara la implementacién de ciclovias y uso de
espacios para la movilidad sustentable y sostenible.

Los viajes realizados en bicicleta o motocicleta deberan ser de uso unipersonal, no sera
permitido transitar mas de una persona, para lo cual, el incumplimiento de esta disposicion
sera objeto de sancion, la cual equivaldra al 10% del SBU.

Es necesario que empleadores y/o propietarios de establecimientos de comercio y prestacion
de servicios, promuevan mecanismos alternativos de movilidad, tales como, ir a pie,
bicicletas, motocicletas o la contratacion de transporte institucional.

ARTICULO 19. DEL TRANSPORTE PUBLICO.- En buses de transporte publico o expresos
institucionales o escolares se debera cumplir con la restriccién del uso de su capacidad
permitida de acuerdo con la semaforizacion.

El vehiculo debera tener marcados los distanciamientos en piso o sillas para facil lectura y
control de las distancias permisibles.

Las unidades de transporte piiblico y comercial deberan portar en sus vehiculos,
dispensadores con alcohol en gel al 70%, para uso de sus conductores y los usuarios en
general.

El incumplimiento de esta disposicion sera sancionado de acuerdo al articulo 24 de esta
ordenanza.

ARTICULO 20. DESINFECCION DE UNIDADES DE TRANSPORTE PUBLICO Y
COMERCIAL.- La desinfeccion de los vehiculos de transporte publico y comercial se
realizara de acuerdo con el protocolo de limpieza y desinfeccion de unidades de transporte
publico vigente, emitido por la Agencia Nacional de Transito para tal el efecto.

Las operadoras seran las encargadas del control del cronograma de desinfeccion de las
unidades que evitara la propagacion..del Covid-19. Cada una de las operadoras deberan
tener una hoja de control de las desinfecciones, misma que sera reportado a la EMOVIM-EP
diariamente via electrénica, una vez que se finalice la jornada laboral permitida. Esta hoja
de control debera especificar lo siguiente:

a) Identificacion de la Operadora

b) Total de unidades en operacion

c) Modalidad de servicio

d) Codigo del socio y vehiculo (de acuerdo con la matriz de registro emitida por la
EMOVIM)

Numeracion de Placa de la unidad

Numero de desinfecciones de la unidad.

Dia, fecha y hora de cada desinfeccién

) Responsable de la unidad.

TS0

El incumplimiento de esta disposicién, serd sancionado de acuerdo al articulo 23 de esta
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ordenanza.

ARTICULO 21. ELIMINACION DE PARADAS NO AUTORIZADAS Y MINI TERMINALES.-
Con la finalidad de evitar las aglomeraciones en lugares que por costumbre se han
establecido paradas para el transporte publico y comercial, asi como las denominadas mini
terminales, se prohibe que el transporte publico, intra e inter cantonal, recoja pasajeros en
lugares no permitidos.

Asi mismo, esta medida, aportara a concentrar la sanitizacion y desinfeccion de unidades de
transporte en un solo lugar, facilitando el control del mismo por parte de las autoridades.

El incumplimiento de esta disposicion, serda sancionado de acuerdo al articulo 24 de esta
ordenanza.

ARTIiCULO 22. CONTROLES INHERENTES A LA ADMINISTRACION DE LA TERMINAL
TERRESTRE.- El administrador de la Terminal Terrestre de Milagro, debera procurar
establecer un mecanismo de control de cumplimiento obligatorio de desinfeccién de
unidades de transporte que entran y salen de la misma.

Las operadoras de transporte que ingresen a la Terminal Terrestre, deberan presentar a la
administraciéon un manual de procedimientos operacionales internos frente a la pandemia,
concordantes con la normativa nacional y local emitida para el efecto.

Asi mismo, debera disponer a las Operadoras de Transporte, cumpla con toda la normativa
dispuesta por las autoridades competentes respecto a las medidas de bioseguridad, esto es,
instalacion de dispensadores de alcohol en gel al 70% y las demas medidas que consten en
la presente Ordenanza.

Se debera impulsar el uso de plataformas y otros medios tecnolégicos para la compra y venta
de pasajes.

Se exigird la toma de temperatura en los ingresos de los trabajadores y de los usuarios,
incluyendo los choferes y ayudantes de las unidades cuyo origen o destino es la Terminal
Terrestre.

CAPITULO VII
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

ARTICULO 23. SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO A LOS ESTABLECIMIENTOS
COMERCIALES Y DE PRESTACION DE SERVICIOS-. Los propietarios o arrendatarios de
establecimientos/locales comerciales o de servicios, que incumplan con lo determinado en la
presente ordenanza seran sancionados en base a la siguiente tabla.

Multa

Metros cuadrados del establecimiento [/ local Salario Basico
Unificado

Locales de hasta 30 m2 y kioscos 25% SBU

Locales mayores a 30 m2 y hasta 200 m2 30% SBU

Locales mayores a 200 m2 y hasta 300 m?2 40% SBU

Locales mayores a 300 m2 50% SBU

Las reincidencias, seran sancionadas con las mismas multas pecuniarias, mas la clausura
del establecimiento comerciales o de servicio, por 3 dias laborables.
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ARTICULO 24. SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO AL TRANSPORTE PUBLICO Y
COMERCIAL-. Los conductores de los vehiculos de transporte publico y comercial u
operadoras de transporte publico o comercial de ser el caso, que incumplieran con las
disposiciones dispuestas en esta Ordenanza, seran sancionadas con una multa del 25% del
SBU y su reincidencia sera sancionada con una multa del 50% del SBU.

CAPITULO VIII
DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO-.

ARTICULO. 25. INICIO.- Para ejecutar lo establecido en los articulos precedentes, la
Entidad encargada de conformidad con sus competencias, emitira una Resolucion
Administrativa en la que se notifique al propietario del establecimiento o Gerente de la
Cooperativa, el inicio del procedimiento administrative sancionatorio en la misma que
constara el tipo de infraccién, el dia y la hora en que presuntamente fue cometida y el plazo
para presentar sus pruebas de descargo.

ARTICULO 26. NOTIFICACION.- La notificacion de la Resolucién de Inicio del
procedimiento administrativo se la realizara de acuerdo con lo establecido en el Codigo
Organico Administrativo.

ARTICULO 27. CONTESTACION.- La parte notificada con la Resolucion de Inicio del
Procedimiento Administrativo, tendrd un término de 3 dias laborables, presente los
descargos que considere necesarios en base a la presunta infracciéon notificada en la
Resolucion Administrativa.

Una vez cumplido el plazo, en caso de no recibir contestacion alguna de la parte interesada,
se entendera como aceptaciéon de la infraccién y se procedera a emitir la Resolucién
correspondiente.

ARTICULO 28. PRUEBAS.- La parte interesada, posterior a la notificacion, podra presentar
las pruebas gue considere pertinentes para poder demostrar que la infraccion es
improcedente. Para la presentacion de las mismas se estara a lo dispuesto en el Cédigo
Organico Administrativo.

ARTICULO 29. RESOLUCION.- Una vez conocida la contestacién de la parte interesada, la
Entidad emitira la Resolucién final del procedimiento administrativo debidamente motivada
donde se establezca la infraccién o, de ser el caso, la aceptacion a la contestacién presentada
por el administrado.

ART{CULO 30. CRITERIOS PARA LA SANCION.- La administracién, previo a la emisién de
la sancién correspondiente, se basarda en los principios de legalidad, proporcionalidad,
igualdad, razonabilidad y de tutela efectiva.

ARTICULO 31. PRESUNCION DE BUENA FE DE LOS ADMINISTRADOS.- Mientras dure el
procedimiento administrativo, considerando el principio de buena fe de los administrados
establecido en el Cédigo Organico Administrativo, no se ejecutara ningin tipo de sancion
hasta que concluya el debido proceso pertinente.

ARTICULO 32. SILENCIO ADMINISTRATIVO.- En caso de que, una vez presentada la
contestacion de la parte interesada, la administracién no se pronuncie el término de 30 dias,
se entendera como positiva la solicitud del administrado y se dard por terminado el
procedimiento administrativo.

ARTICULO 33. TERMINACION DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO.- El
procedimiento administrativo podra finalizar por las siguientes circunstancias:
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. El acto administrativo.

. El silencio administrativo.

. El desistimiento.

. El abandono.

. La caducidad del procedimiento o de la potestad publica.

. La imposibilidad material de continuarlo por causas imprevistas.
. La terminacion convencional.

NOonbh Wk -

DISPOSICIONES GENERALES:

PRIMERA: Las personas que realizan actividades comerciales o de prestacién de servicios, y
que no cuenten con un establecimiento fisico u oficina, o €jerzan sus actividades en la via
publica, deberan registrarse de igual manera para obtener el DTS y cumpliran con lo
establecido en la presente ordenanza.

SEGUNDA: Las Direcciones de Justicia y Seguridad Ciudadana y de Acciéon Social,
levantaran un catastro de las personas no reguladas que ejercen actividades comerciales
dentro del cantén, con la finalidad de determinar mecanismos de activacién econémica que
coadyuven a mejorar su calidad de vida.

TERCERA: Las disposiciones de la presente Ordenanza se expiden sin perjuicio de las
medidas de emergencia adoptadas por otros niveles de gobierno en relaciéon con la pandemia
del COVID-19.

En caso de existir contradicciones entre las disposiciones dadas por el COE Nacional y esta
Ordenanza, prevalecera lo jerarquicamente superior en base a las competencias.

CUARTA: Sin perjuicio de la promulgacion de esta Ordenanza en la gaceta oficial, es
necesario que el contenido de la presente normativa sea socializado con la ciudadania a
través de los medios de difusién masiva, con la finalidad de concientizar a la poblacion sobre
las medidas preventivas de propagaciéon del COVID-19, asi como también promover que la
colectividad se informe por los canales oficiales.

Forma parte integrante de esta Ordenanza, las Guias y Protocolos especializados gque el COE
Nacional ha aprobado en el marco de la Emergencia Sanitaria, por.lo que la publicacion de
la presente ordenanza deberd estar acompafiados de los enlaces correspondientes antes.
referidos.

QUINTA: Ademas de lo dispuesto en la presente Ordenanza, se considera de cumplimiento

obligatorio de la ciudadania en general y de los sectores productivos, las Guias, Protocolos y

Manuales expedidos por el COE Nacional, que estén relacionados con €l COVID -19.
DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA: Quienes soliciten el DTS y no cumpla con todos los requisitos, se le otorgara un

DTS provisional estableciendo un plazo de 90 dias para que regularice su documentacion,
caso contrario, se retirara la autorizacion contemplada en el Documento de Trabajo Seguro.
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DISPOSICION FINAL

Unica. - La presente Ordenanza entrari en vigencia a partir de su publicacién en la Gaceta
Institucional y/o en el dominio web www.milagro.gob.ec, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial, manteniendo su vigencia hasta su expresa derogatoria o hasta la
terminacion de la Emergencia Sanitaria, siempre que no se disponga la continuacién de las
restricciones.

Dada en la ciudad de Milagro, a los veintiocho dias del mes de Mayo del 2020.

N ) |
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Ing. Francisco Asan Wonsang, Ab. Ddfin A;f drade Suarez, \
ALCALDE SECRETX#A&J0O DEL CONCEJO
DEL GOBIERNO AUTONOMO 7/ BENERAL

DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO

CERTIFICO.- Que la “ORDENANZA QUE ESTABLECE LAS MEDIDAS PREVENTIVAS DE
PROPAGACION DEL COVID-19 EN EL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO, EN EL
MARCO DE LA SEMAFORIZACION AL COLOR AMARILLO”., fue discutida y aprobada por
el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal dél Cantén San Francisco de
Milagro, en Sesiones Ordinarias del 14 y 28 de Mayo del 2020, ‘en primero y segundo debate,
respectivamente.

Milagro, 29 de Mayo de 2020

De conformidad con lo prescrito én los Articulos 322 y 324 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
“ORDENANZA QUE ESTABLECE LAS MEDIDAS PREVENTIVAS DE PROPAGACION DEL
COVID-19 EN EL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO, EN EL MARCO DE LA
SEMAFORIZACION AL COLOR AMARILLO”, y ordeno su PROMULGACION a través de la la
Gaceta Institucional y/o en el dominio web www.milagro.gob.ec, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Milagro, 02 de Junio de 2020

™ $O
/

lEFUlUC El. ECUADOR I P . % W
« p ng. Francisco Asan Wonsang,
LcaLo ALCALDE
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO
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Sancioné y Ordené la promulgacion a través de la Gaceta Institucional y/o en el dominio
web www.milagro.gob.ec, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial, la. presente
“ORDENANZA QUE ESTABLECE LAS MEDIDAS PREVENTIVAS DE PROPAGACION DEL
COVID-19 EN EL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO, EN EL MARCO DE LA
SEMAFORIZACION AL COLOR AMARILLO”, el Ing. Francisco Asan Wonsang, Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén San Francisco de Milagro, al dos

de Junio del 2020. LO CERTIFICO.
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